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Transport 

Planche:  32.10.00  ind.01 

Bastaing 

Sangle 

6
 P

an
n
ea

u
x 

M
ax

* 

Sangles disposées au plus près des 

tampons d’empilage 

CAS STANDARD 

CAS PARTICULIERS 

1. Panneaux de 300 

Assembler les panneaux par 3 max 

Nombre de hauteurs max : 2 

 

 

2. Panneaux d’angle inter 

Assembler les panneaux par 2 en « U » 

Nombre de hauteurs max : 1 

 

Les banches doivent être posées sur des bastaings . 

Veiller à ce que la face coffrante ne soit pas en contact avec 

le sol et/ou de la végétaƟon. 

Bastaing obligatoire 

UƟliser les pièces d’assemblage de 

rives pour assembler les panneaux 

Voir chapitre assemblage 

*: contrôler la charge admissible du camion  en foncƟon des  dimensions des panneaux  chargés (voir les gammes  au chapitre précédent). 

Les sous‐hausses sont transportées sur 6 niveaux maximum, 4 si elles sont équipées de platelages rehaussés. 
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Déchargement 

Planche:  32.10.01  ind.03 

Point d’élingage bas 

CMU 

2T 

Point d’élingage haut 

CMU 

2T 

CAS STANDARD 

CAS PARTICULIERS 

 

 

Panneaux d’angle inter 

Assembler les panneaux par 2 en « U » 

 

 

 

 

 

 

Les banches doivent être posées sur des bastaings . 

Veiller à ce que la face coffrante ne soit pas en  

      contact avec le sol et/ou de la végétaƟon. 

Bastaings obligatoires 

UƟliser les pièces d’assemblage de 

rives pour assembler les panneaux. 

Voir chapitre assemblage. 

Nombre de panneaux élingables pour manutenƟon:  6 panneaux hauteur 2.8m  

                  6 Sous‐hausses hauteur 1.5m 

                  3 Sous‐hausses hauteur 1.0m 
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Stockage 

Planche:  32.10.02  ind.02 

Hauteur de stockage 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

‐ Les banches doivent être reposées sur des bas‐

taings . 

‐ Veiller à ce que la face coffrante ne soit pas en 

contact avec le sol et/ou de la végétaƟon. 
 

 

* : Les panneaux de largeur 900 équipées de la 

2eme béquille en opƟon peuvent‐être colisées 

seuls. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Afin de mieux évacuer l’eau lors de stockage prolongé des 

panneaux en extérieur, Sateco vous conseille de poser vos 

panneaux sur 2 bastaings de hauteurs différentes. 

Différence de hauteur  : 50mm MAX 

Type de panneaux 

H x L 

Hauteur de  

stockage Max 

2800 à 3000 x 2400  10 

2800 à 3000  x 1200  10 

2800 à 3000 x 900 

assemblés par 2* 

10 

2800 à 3000  x 600 

assemblés par 2 

10 

2800 à 3000  x 300   

assemblés par 3 

6 

2800 à 3000  x 300  5 

1500 x 2400  10 

1500 x 1200  10 

1500 x 900 

assemblés par 2* 

10 

1500 x 600 

assemblés par 2 

10 

1500 x 300  

assemblés par 3 

6 

1500 x 300 seul  5 

1000 x 1200  3 

1000 x 900 

assemblés par 2* 

3 

1000 x 600 

assemblés par 2 

3 

1000 x 300  

assemblés par 3 

3 

1000 x 300 seul  2 

1000 x 2400  3 

Valeur X 

(en mm) 

375 

375 

375 

375 

375 

375 

485 

485 

485 

485 

485 

485 

605 

605 

605 

605 

605 

605 

M
ax

im
u
m

 1
0
 p

an
n
ea

u
x 

H
au

te
u
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d
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an
n
ea

u
: X

 



  
D.T. SC 1015 BOX 

35  

32‐20‐ DEPLIAGE 

‐ 

MISE EN ROUTE 

Certaines vues de ce chapitre sont présentées 

hors stabilité pour plus de compréhension. 
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Procédure de dépliage 

Planche:  32.20.00  ind.02 

Etape 0 : Positionner la banche 

 

PosiƟonner le panneau au sol sur des bastaings afin de protéger la face coffrante. 

Veiller à ce que la face coffrante ne soit pas en contact avec le sol et/ou de la végétaƟon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Etape 1 : Relever le garde - corps 

 

 Contrôler le déverrouillage du crochet de retenue accessoire (A). 

 Relever le garde‐corps  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Crochet  de retenue accessoires verrouillé 

Crochet  de retenue accessoires déverrouillé 
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Planche:  32.20.01  ind.03 

Etape 2 : Relever le platelage 

 

      

 

 

 

 

 

 

 Relever l’ensemble platelage / garde corps et le verrouiller . 

 Ouvrir les fermetures de platelage (B). 

 

 

 

 

 

Etape 3 : Monter l’échelle 

 

Pour remonter l’échelle, la faire coulisser dans les 

rails au niveau du platelage pour la meƩre en posi‐

Ɵon haute.  

ArƟculer le marche pied et l’accrocher au premier 

barreau. 

Procédure de dépliage 

PosiƟon platelage verrouillée 

PosiƟon platelage déverrouillée  

PosiƟon garde‐corps verrouillée 
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Etape 4 : Assembler les béquilles 

 

 

 

 

 

 

 

 Si ce n’est pas déjà le cas, encastrer l’extrémité de la coulisse oblique dans l’extrémité de 

la coulisse basseD). 

 Déployer la béquille . 

 

 

 

 

 

 

 

Etape 5 : Régler les béquilles  

 

 Régler les béquilles  puis brocher  la coulisse oblique avec la poignée (F) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Planche:  32.20.02  ind.03 

Pour les panneaux en superposiƟon 

 reposiƟonner la béquille. 

 

Procédure de dépliage 
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Planche:  32.20.03  ind.02 

Etape 6 : Mettre les stabilisateurs (voir chapitre stabilité) 

 

 

Avant de relever le panneau, vous devez impéraƟvement meƩre en place la stabilité au vent 

 

Etape 7 : Elinguer et relever le panneau   

 Elinguer le panneau et le relever (chapitre relevage: 32.40) 

 MeƩre la protecƟon face avant en posiƟon haute une fois le panneau 

relevé 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Après avoir stabilisé le coffrage, vous pouvez libérer la grue 

Note: Pour les sous‐hausses hauteur 1.5m, la procédure de dépliage est similaire. 

2 ‐                                                                     3 ‐  

Relever le 2ème côté au max                        Relever le 1er coté au max 

0 ‐                                                                      1 ‐                                                        

Face avant repliée                                           Relever le 1er coté à la moiƟé       

Procédure de dépliage 

Crochet  de la grue 
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NeƩoyage et 1er huilage 

Planche:  32.20.04  ind.01 

Nettoyage et 1er huilage 

  

 

1.  Nettoyage 

Les panneaux sont livrés avec une huile de protecƟon sur la face coffrante acier. Elle n’est pas compaƟble 

avec l’huile de décoffrage. 

 

 

NeƩoyer la face coffrante avant la première 

uƟlisaƟon. 

 

Sateco préconise un neƩoyage à l’aide d’un neƩoyeur haute 

pression à eau chaude, sur un panneau verƟcal . 

 

 

2. Huilage 

Appliquer immédiatement après le séchage des faces 

coffrantes une huile de décoffrage pour éviter tout risque 

d’oxydaƟon. 

 

 

 

 

 

 

 

 Se rapprocher de votre fournisseur pour définir l’huile de décoffrage adaptée à vos condi-

Ɵons d’uƟlisaƟon. 

 S’assurer du mode opératoire requis pour l’applicaƟon de l’huile, en parƟculier sur le délai 

entre l’applicaƟon et le coulage. 

                   Panneau livré avec huile de protecƟon 
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Etape 1: Relever le garde-corps 

 

      

 

 

 

 

 

1‐1– RécepƟonner la sous‐hausse: protéger la face coffrante en la posant 

sur bastaings*. 

 1‐2‐ Relever le garde‐corps et le verrouiller  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1‐3– Déverrouiller les tampons d’appui et les basculer 

1‐4– Verrouiller les tampons d’appui. 

Procédure de dépliage S/H 1000 

Planche:  32.20.05  ind.02 

1‐1  1‐2 

1‐4 

1‐3 

*: Pour la lisibilité, les bastaings ne sont pas représentés . 
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Planche:  32.20.06  ind.03 

Procédure de dépliage S/H 1m 

Etape 2 : Relever et verrouiller le platelage (suite) 

 

 

 

 

 

 

 

 

2‐1– Relever le platelage. 

2‐2– Déployer et brocher les bracons. 

2‐2 

2‐1 

3‐1  3‐2 

Etape 3: Monter les béquilles 

 

      

 

 

 

 

 

3‐1‐ Basculer les parƟes basses de béquilles 

3‐2‐ Débrocher les béquilles obliques de leur emplacement de stockage. 
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Procédure de dépliage S/H 1m 

Etape 3: Monter les béquilles (suite) 

 

      

 

 

 

 

 

 

3‐3– Débrocher le fut de béquille 

3‐4– Faire sorƟr la coulisse de béquille 

3‐5‐ Assembler les béquilles obliques avec les béquilles basses 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3‐6‐ Amener l’ensemble vers le platelage pour brocher la 

béquille. 

 

 

3‐3 
3‐4 

3‐5 

3‐6 

Planche:  32.20.07  ind.03 

ou 
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Etape 3: Monter les béquilles (fin) 

 

 

 

 

 

 

 

 

3‐7‐ Régler les béquilles obliques pour que les béquilles basses soient verƟcales 

 

Etape 4: Déverrouiller les fermetures de platelage 

 

 

 

 

 

 

 

 

4‐1‐ Déverrouiller les porƟllons en Ɵrant sur le verrou automaƟque. 

4‐2– Les porƟllons se déploient: la sous‐hausse est prête à être relevée 

Planche:  32.20.08  ind.02 

Procédure de dépliage S/H 1m 

3‐7 

4‐1  4‐2 
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32.30 ASSEMBLAGE 

‐ 

REGLAGE 

Certaines vues de ce chapitre sont présentées 

hors stabilité pour plus de compréhension. 



D.T. SC 1015 BOX 

46  

Principe d’assemblage en juxtaposition 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                   

  Décalages admissibles avant assemblage 

Etape 1 : Panneaux juxtaposés 

Toujours vérifier la propreté des rives 

PosiƟonner les panneaux l’un à côté de l’autre, aligner les tôles 

coffrantes 

 

La poignée permet de faciliter l’approche des panneaux. 

Elle prévient contre le risque de coin-

cement des mains lors de la manipu-

laǝon 

 

 

Assemblage en juxtaposiƟon 

Planche:  32.30.00  ind.02 

2
 c

m
 

Epingle 

Pièce d’assemblage verƟcale 

NON! 

2
 c

m
 

Repères sur rive 
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Planche:  32.30.01  ind.01 

Assemblage en JuxtaposiƟon (suite) 

 

 

Etape 2 : Vis d’assemblage  

 

 Insérer la pièce d’assemblage de rive dans la douille 

 MeƩre l’épingle en posiƟon 

 Vérifier l’alignement en hauteur des panneaux 

 Pré‐serrer les écrous de la pièce d’assemblage de rive (en bas puis en haut) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Finaliser le serrage des écrous en commençant par celui du bas du panneau. 

 

 

Pour l’élingage et la manutenǝon du train de banches, se reporter au chapitre : Relevage - manu-

tenǝon: planche 31.40.00 

L’uǝlisaǝon des béquilles et des vérins de pied  pour le réglage de niveau et de l’aplomb se  

  trouve à la planche 31.60.04. 
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Principe d’assemblage en superposition 

PermeƩre l’affleurement des faces coffrantes lors de l’assemblage. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Posiǝon béquille :                                           

 

Etape 1 : Préparation des panneaux inférieurs 

Vérifier la propreté du raidisseur haut 

Escamoter le bouchon imperdable et vérifier que l’écrou centreur ne soit pas obstrué 

 

Assemblage en superposiƟon 

Planche:  32.30.02  ind.02 

Vis d’assemblage de  superposiƟon 

PlaqueƩe taraudée de superposiƟon 

Ecrou centreur carré 
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Etape 2: Préparation des panneaux supérieurs 

Vérifier la propreté du raidisseur bas 

 

Enlever les bouchons du raidisseur bas 

Remonter les vérins de pied 

 

Replier les parǝes basses de béquilles 

 

 

 

 

 

       Enlever la broche                            la reposiǝonner sur la chape 

Replier le marche pied d’échelle 

 

Etape 3 : Assemblage 

 

 Préparer les bastaings dans le 

sens de la hauteur des panneaux 

 Poser le panneau supérieur 

 Poser et rapprocher le panneau inférieur 

 

 

Assembler les 2 panneaux à l’aide des vis d’assemblage :  

 Pré‐serrer les pièces d’assemblage (A) 

 Aligner les panneaux en rive 

 Serrer les panneaux à la clé et vérifier que les faces 

coffrantes soient en contact (B). LES VERINS DE PIEDS NE DOI-

VENT PAS TOUCHER LE RAIDISSEUR HAUT. 

 Tendre les béquilles des panneaux superposé en pous‐

sant pour reprendre les efforts au relevage (C) 

 

Planche:  32.30.03  ind.03 

Assemblage en superposiƟon 

Mailles de levage relevées 

Bastaings dans le sens 

de la hauteur 

Vérins de pied rentrés 

B- Contact des faces coffrantes : 

OUI NON 

A & D 

C 
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Etape 4 : Echelle 

Relever l’échelle du panneau supérieur  

 

 

 

 

 

 

 

Fixer l’échelle au garde corps du panneau inférieur  

 

 

Etape 5 : Béquilles  

 

PosiƟonner les béquilles en les faisant coulisser 

 

 

 

 

 

 

 

Brocher le C de la béquille oblique sur le platelage du panneau inférieur. 

MeƩre en tension les béquilles. 

 

Meǧre impéraǝvement en place la stabilité au vent avant de  

relever les panneaux. Voir chapitre Stabilité 32.50. 

Assemblage en superposiƟon 

Planche:  32.30.04  ind.02 

Equilibrer les filets hauts et bas des 

béquilles avant brochage. 

Les béquilles de la 

banche la plus basse 

doivent être réglées. 

NON! Ok! 

Rappel: 
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Assemblage des rehausses 

Planche:  32.30.05  ind.02 

 

 

 Vérifier la propreté des raidisseurs haut et bas 

 Escamoter le bouchon imperdable du panneau et vé‐

rifier la propreté de  l’écrou centreur 

 Remonter les vérins de pied de la rehausse 

 PosiƟonner la rehausse 

 

 

 

 Assembler la rehausse au panneau à l’aide des vis d’assemblage 

 Aligner les faces coffrantes en rive 

MeƩre les vérins de pied en contact avec la banche 

et vérifier la verƟcalité de la rehausse. 

 

Resserrer le contre‐écrou des vérins de pied 
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32.40 RELEVAGE 

‐ 

MANUTENTION 
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Crochet de grue 

DisposiƟf de relevage à plat  

CMU: 3,2 TONNES 

Relevage avec dispositif de relevage à plat :  

Hauteur supérieure à 8.90m jusqu’à 11.70m maxi avec les mêmes précautions 
vues ci-dessus (contrôle de la tension des béquilles, assemblage). 

Elingue de la grue 

Crochet  de la grue 

ProtecƟon avant pas sorƟes. 

Consulter le tableau page suivante pour connaitre les cas d’uƟlisaƟon. 

Planche:  32.40.00  ind.02 

Relevage à plat 

Surface maxi à lever: 23m² (surface hors rehausse) 

Un panneau se relève toujours face coffrante vers 

 le sol, sur des bastaings. 

 

Procédure sur demande pour cas parƟculier : consulter le service technique SATECO 

Relevage par élingue : Hauteur ≤ à 8.90m 

REGLER LES BEQUILLES APRES RELVAGE POUR REGLER L’ALIGNEMENT! 

Le réglage final de la béquille doit se faire en poussant pour reprendre le jeu dans le filetage. 

Contrôle superposiƟon : 

OUI NON 
Faces coffrantes en contact 

PAS DE VERINS DE PIEDS EN APPUI 

TENDRE LES BEQUILLE : 10m/Kg ( serrage à la main sans ouƟl ). 
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Consignes pour le relevage à plat 

Planche:  32.40.01  ind.05 
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Planche:  32.40.02  ind.03 

Elingage 

 

Maille de levage: CMU  4.5T à 60°  

Soit 7.5 T de charge verƟcale 

PosiƟon du stabilisateur pendant le déplacement du colis 

Dans le panneau 

60° maxi 

7.5T maxi 

Dans la parƟe basse de béquille 
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Consignes pour l’élingage des banches 

Planche:  32.40.03  ind.02 
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Planche:  32.40.04  ind.01 

Consignes pour l’élingage des banches (suite) 
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Planche:  32.40.05  ind.02 

DescripƟf du porƟque à lame ressort 

Poids du porƟque : 195Kg  

CMU =  4 T 

85 Km/h maxi 

Oreilles pour la manutenƟon 

du porƟque seul 

Anneau d’ouverture et de 

fermeture des panneaux  

Bras de levage train de banches 

Passage de la Ɵge entretoise 
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Mise en position des panneaux 

 

MeƩre en posiƟon et stabiliser le premier train 

de panneaux  

Monter la protecƟon face avant des panneaux 

PosiƟonner le deuxième train de panneaux à 15 

cm environ 

 

 

 

Stabiliser le 2ème train de panneaux soit par lest soit par 

Ɵges entretoises traversantes 

 

 

 

 

 

Mise en position du portique 

Elinguer le porƟque par ses 2 oreilles de  manutenƟon 

Le porƟque est en posiƟon fermée 

 

Vérifier que tous les bras de relevage des porƟques sont du même 

côté pour un même train de banches 

Planche:  32.40.06  ind.01 

Mise en place du porƟque 

15 cm 
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Fixation du portique 

 Basculer l’anneau de levage de la banche côté  

platelage 

 PosiƟonner le pied du porƟque sur le bloc haut 

 Descendre  à l’aide de la vis , la main de serrage 

 

 

 

 Relever l’anneau de levage du panneau 

 Remonter la main de serrage à l’aide de la vis 

 Effectuer le serrage à l’aide de la clé de banche 

 

Une fois l’opéraƟon effectuée sur tous les pieds des porƟques vous pouvez désélinguer les porƟques 

Vous pouvez également enlever la  stabilisaƟon. 

PosiƟon et nombre de porƟques à uƟliser : voir tableau élingage avec porƟque 

StabilisaƟon par porƟque : voir le chapitre stabilisaƟon par porƟque 

Ouverture du portique 

Elinguer au niveau du col de cygne       ou    Elinguer au niveau du pied du porƟque   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Contrôler le serrage des mains de serrage après la première manipulaƟon puis de manière 

hebdomadaire 

 

Planche:  32.40.07  ind.03 

Mise en place du porƟque (suite) 
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Transporter le train de banches 

 

 Elinguer le train de banches par le col de cygne du 

porƟque 

 Relever l’ensemble. 

 Transporter jusqu’à la zone de coffrage 

 Rentrer les vérins de pied 

 RécepƟonner le train de banches et posiƟonner la 

face coffrante A contre la talonneƩe. 

 Ajuster, si besoin, à la barre à mine le coté A unique‐

ment et avant que B soit au sol. 

 Poser les panneaux et meƩre les béquilles de A et B 

en appui 

 Désélinguer le train de banches. 

 

 

Fermeture du train de banches après préparation du voile 

 

 Pour fermer le train, élinguer le porƟque au niveau du pied du 

coté B 

 Lever le train de banches 

 Fermer la banche à la cote souhaitée ou contre les cônes de ré‐

servaƟon 

 Reposer le train de banches 

 

 

 

Les porƟques assurent la stabilité des trains de banches, voir 

le chapitre stabilité 

5 cm 

A B 

Planche:  32.40.08  ind.02 

UƟlisaƟon porƟque 

B 

UƟlisaƟon d’un mannequin seulement sur la face A 
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Dimensions maxi-mini  admissibles par le portique. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Décoffrage 

 

 PosiƟonner l’élingue à la verƟcale du train de banches dans l’axe du voile 

 

 

 

 Elinguer le col de cygne 

 

 

 

 Relever le train de  banches délicatement :  

vitesse lente 

Planche:  32.40.09  ind.04 

UƟlisaƟon porƟque (suite) 

120 cm MAXI  15 cm MINI 

Pour décoffrer sans à‐coups ou un mannequin, élinguer sur le porƟque  

pour dégager la face A.  Reprendre ensuite le porƟque par le col de 

cygne. 

1 

A B Mannequin 
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Planche:  32.40.10  ind.02 

Tableau élingage avec porƟque 
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Planche:  32.40.11  ind.02 

Cas parƟculier de relevage 

Cas de la rehausse 

 

Le relevage de la rehausse s’effectue par les 2 anneaux de levage CMU 350Kg 

 

Ces anneaux ne servent qu’au levage de la rehausse seule ! 

Dans le cas  où elle  est assemblée avec un panneau, effectuer le levage avec les anneaux du panneau 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cas du panneau d’angle 

 

Le relevage du panneau d’angle s'effectue en élinguant l’anneau de levage se trouvant sur la parƟe horizon‐

tale du panneau. 
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32.45 COUCHER LES BANCHES 
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Avec dispositif de relevage à plat :  

Hauteur supérieure à 8.90m jusqu’à 11.70m maxi avec les mêmes 
précautions vues ci-dessus (contrôle de la tension des béquilles,  
assemblage, vérins de pieds). 

Surface maxi à coucher :  

21m² (surface hors rehausse) 

1‐ RENTRER LES VERINS DE PIEDS. 

2‐ ELINGUER 

3‐ RENTRER LA PROTECTION FACE AVANT 

4‐ LEVER LE TRAIN POUR SORTIR D’UN TROU LES BEQUILLES OBLIQUES 

 

 

 

 

 

 

5– POSER LE TRAIN EN ZONE DE STOCKAGE SUR SES BEQUILLES ( 5‐a) PUIS 

SUR LA TÔLE COFFRANTE (5‐b). 

 

 

 

 

6– DESCENDRE DOUCEMENT LE TRAIN SUR LES BASTAINGS. 

Coucher par élingue : Hauteur ≤ à 8.90m 

Consulter le tableau planche 32.40.01 pour connaitre les cas d’uƟlisaƟon.  

Une face coffrante se pose toujours sur des bastaings. 

1  2‐3‐4 

RAJOUTER LE BOL DE RELEVAGE ENTRE LA MANILLE ET L’ELINGUE DE GRUE. 

PROCEDURE POUR COUCHER UN TRAIN 

Planche:  32.45.00  ind.02 

5‐a  5‐b 
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